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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS (SS)
| pirkimo objekto dalis ,,Dujiné patranka pauksciams baidyti“SUTARTIES
SALYS
PIRKEJAS V| Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos istatymus teisétai jregistruota ir

veikianti valstybés jmone, juridinio asmens kodas 120864074, PVM mokeétojo kodas
LT208640716, registruotos buveinés adresas Rodunio k. 104, Vilnius, Lietuvos Respublika,
duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi V| Registry centras, generalinio direktoriaus
Gedimino Almanto (toliau - Pirkéjas), ir

TIEKEJAS UAB Graderlitas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas[125521389,registruotos buveinés
adresas Smolensko g. 6, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir
saugomi V| Registry centre, atstovaujama direktoriaus Graivydo $iuksciaus, veikianio
pagal jstatus (toliau - Tiekéjas),

Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos 5alimis, sudaré Sig
prekiy pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - Sutartis).

1. SUTARTIES | pirkimo objekto dalis ,,Dujiné patranka pauksciams baidyti “.
?fég:;g‘)-i Detalus Prekiy aprasymas pateiktas Techninéje specifikacijoje.

Tiekéjas isipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti nurodytas prekes
(toliau - Prekés) Pirkéjui nuosavybés teise, o Pirkéjas isipareigeja priimti Prekes ir
sumokeéti uZ jas Tiekéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais:

2. PREKIUKIEKIS  Nurodyta Sutarties SS Priede Nr, 2 (Techniné specifikacija).

3. PREKIYKAINA  Bendra sutarties kaina: 1270,50 Eury (Vienas tikstantis du Simtai septyniasdeSimt
Eury, 50 cnt.) jskaitant PYM; i3 ju:

4.1. KAINA BE PVM:  1050,00 Eury (Vienas tikstantis penkiasdesimt Eury 00 cnt.);

4.2. PYM: 21 % 220,50 Eury (Du Simtai dvideSimt Eury 50 cnt.);

4.3. KAINODARA': | pirkimo objekto dalis - fiksuota kaina;

! Vadovaujantis VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta VieSojo pirkimo - pardavimo sutarZiy kainos ir
kainodaros taisykliy nustatymo metodika.
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4.4. JRAINIAL

4.4, KOREGAVIMAS

4. PREKIY KOKYBE

5. GARANTINIS
TERMINAS

6. TROKUMY
SALINIMAS

7. NETESYBOS

8. SUBTIEKE)A!

(NURODYTI
PASIOLYME)

9. PRISTATYMO
TERMINAI

10. PRISTATYMO
VIETA

11. MINIMALI
UZSAKYMO
VERTE

12. PATEIKIAMA 5U
UZSAKYMY

13. MOKEJIMAI

14. VALIUTA

15. SUTARTIS
|SIGALIOJA

16. GALIO)IMO
TERMINAS

17. SUTARTIES
VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

Pirkéjas moka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal Sutarties SS Priede Nr. 3
nurodytas Prekiy kainas. Prekiy kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiciami.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy Prekiy kiekius,
nevirsijant Sutarties SS Priede Nr. 2 nurodyto maksimalaus Prekiy kiekio ir Sutarties 55
4.1. punkte nurodytos Prekiy kainos. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Sutarties 55
Priede Nr. 2 nurodyto Prekiy maksimalaus kiekio ar bet kokios jos dalies.

Turi atitikti Sutarties BS 6 dalyje ir Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Ne trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturiy} ménesiy (skaiciuojamas nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos). Taikoma ! pirkimo objekto daliai.

Per 3 (tris) darbo dienas termina (Prekiy perdavimo - priemimo ar Garantinio
laikotarpio metu pastebétiems triikumams).

Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teisés
aktams, reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir {(ar) tiekimg.

0,05 procenty nuo tritkumy turinciy Prekiy kainos dydzZio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta diena, (uZ nustatyty Prekiy trikumy nepasalinima per Sutarties 55 é punkte
nustatyta terming ir Pirkéjui pareikalavus);

0,05 procenty nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta diena, véluojant pristatyti Prekes per Sutarties SS 10 punkte nurodyta
terming.

Maksimali delspinigiy ir {ar) baudy suma, Tiekéjo mokétina pagal Sig Sutartj, negali
virsyti 10 % bendros Prekiy kainos.

Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali
skirti ekspertize.

Tiekéjas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subtiekéjy.

Per 14 {keturiolika) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos. Taikoma |
pirkimo objekto daliai.

Nurodyta Techninés specifikacijos 4 dalyje.

Netaikoma.

Sie dokumentai: krovinio pristatymo vaZtarastis.

Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi biti nurodomi Pirkéjo kontaktinio asmens,
atsakingo uz Sutarties vykdyma, duomenys (Sutarties SS 1 Priedas).

Tiekéjas Prekiy perdavimo - priémimo aktg Pirkéjui pateikia pristatydamas Prekes.
Pirkéjui per Sutarties BS 9.3 punkte nurodyta terming pasirasius Prekiy perdavimo -
priémimo akta, Tiekéjas per 5(penkias) darbo dienas pateikia Pirkéjui Saskaita uz
faktiskai per praéjusi ménesj pristatytas Prekes.

Per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo PVM saskaitos faktiiros ar
kito tipo priklausanCio iSrasyti ir Pirkéjui pateikti dokumento, atitinkanCio PYM
saskaitos faktiros turinj ir tiksla (toliau - Saskaita) gavimo dienos uz faktiskai per
praéjusj ménesj pristatytas kokybiskas Prekes.

Gali biti pasirenkamas 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas (tokiu atveju,
mokétina suma sumazinama 1 %).

Sutarties galiojimo laikotarpiu nenumatomas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais.
Eurai
Nuo Sutarties pasiraSymo dienos (vadovaujantis Bendryjy salygy 1.1. p.).

Iki visiSky Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip tris metus.

Netaikoma
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18. KITOS Sioje dalyje aptariamos kitos Saliy sutartos nuostatos, kurios néra aptartos Sutarties
SPECIALIOSIOS  BS ir (ar) Sutarties SS.

JLYS0S Pvz, Esminés uZduotys, kurias privalo atlikti pats tiekéjas.
19. KEICIAMOS / Netaikoma.

NETAIKOMOS
SUTARTIES BS
DALYS
20. PRIEDAI Priedas Nr. 1 - Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uZ
sutarties vykdyma 1 lapas;
Priedas Nr. 2. -Techniné specifikacija, 2 lapai.
Priedas Nr. 3 - Tiekéjo pasidlymas, 4 lapai.
Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena 3alis gauna po
vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
Sie priedai laikomi konfidencialia informacija (jkainiy ir kiekiy lentelés, techninis
pasitlymas ir pan. Sutarties 55 priedu neqali biiti Technine specifikacija, nes fi yra
Sutarties sudétiné dalis}.
REKVIZITAI
Tiekéjas Pirkéjas
V| Lietuvos oro uostai UAB Graderlitas
Rodiinios kelias 10A, LT-02189 Vilnius Smolensko g. 6, Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074 Imonés kodas: 125521389
PVM mokétojo kodas LT208640716 PVM kodas: LT255213811
A/s LT33 4010 0425 0007 0513 A.s. Nr. LT327044060001511364
AB DNB bankas, kodas 40100 AB SEB bankas
Tel. (8 5) 273 9326 Banko kodas 7044
Faks. (8 5) 232 9122 Tel. Nr.: 868521688
El. p. info@ltou.lt Faksas: 852432241

Generalinis direktorius Gediminas Almantas
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Priedas Nr. 1

KONFIDENCIALI
INFORMACIJA

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA

PRANESIMAI

Pirkéjui:

Adresas - Smolensko g. 6, Vilnius, elektroninis
pastas - paulius@graderlitas.lt, faksas -
852432241.

Tiekéjui:

Adresas - Liepojos pl. 1 Palanga, elektroninis pastas
- a.makulavicius@palanga-airport.It.

KONTAKTINIAI ASMENYS
(ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA)
PirkéjO atstovai:

(Projekty vadovas Paulius Ananevas,
868582778, el.p. paulius@graderlitas.lt).

tel.

Tiekéjo atstovai:

(Palangos operacijy skyriaus vadovas Algirdas
Makulavicius, tel. 865201311, 846052395).







PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1.1.

1.2.
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1.7.

1.8.

1.12,

1.13.
1.14.
1.15.
1.16.

1.17.

1.18.
1.19.

1.20.
1.21.

Pirkimas

Tiekéjas
Pirkéjas

Salis
Tredioji salis
Subtiekéjas

Prekés

Prekiy kaina

Prekiy
jkainiai
Sutartis

Sutarties BS

Sutarties 55

Techniné
specifikacija
Pirkimo
salygos
Pasidlymas

Kvietimas
sudaryti
Sutartj
Teisés aktai

Diena
Darba diena

Metai

Sutarties
jsigaliojimo
diena

BENDROSIOS SALYGOS (BS)

| pirkimo objekto dalis ,,Dujiné patranka pauksciams baidyti*

SAVOKOS

Pirkéjo atliekamas P] reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas - sudaryti Prekiy
tiekimo Sutarti.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, tiekiantis (-i) Sutartyje
nurodytas Prekes Pirkéjui.

Sutarties SS nurodvtas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis Sutarties SS
nurodytas Prekes is Tiekéjo.

Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.
Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties Salis.

Tiekéjo pasidlyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty
Prekiy tiekima ar tam tikras konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias funkcijas.
Sutarties S5 2 dalyje nurodyti Tiekéjo parduodami ir Pirkéjo perkami
kilnojamieji daiktai, taip pat Sutarties SS 2 dalyje numatytos perkamy
kilnojamyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos su jy tinkamy
parengimu naudoti susijusios paslaugos.

Sutarties S5 2 dalyje nurodyta suma, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu negali
biti virsyta (iSskyrus atvejus, kai Sutarties SS numatytas Prekiy kainos
perskai¢iavimas), Pirkéjo mokama Tiekéjui uz perkamas Prekes pagal Prekiy
ikainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

Sutarties SS 2 dalyje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka
uz perkamas Prekes, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

§i Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BS 2.2 punkte ivardinty dokumenty.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti standartines Sutarties nuostatas bej standartines Pirkéjo ir Tiekéjo
teises, pareigas bei atsakomybe,

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties objektas, Prekiy
apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir
perdavimo - priémimo tvarka, jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas ir kitos su
Pirkimo objektu susijusios Saliy sutartos salygos. Jei keiCiamos standartinés
Sutarties BS, tokie pakeitimai aiSkiai jvardinami Sutarties SS.

Dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai.

Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasiilyma.

Vykdant Pirkimo procediras Tiekéjo pateikty dokumenty visuma Prekéms pagal
§iq Sutartj tiekti.

Tiekéjui pateiktas praneSimas, kuriuo Tiekéjas kvieCiamas pasirasyti Sutartj ir
informuojamas apie terming skirta Sutarties sudarymui.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos Sajungos
teisés aktai ar bet kokios treciosios Salies dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo
ju teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir {arba) turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktai, su kuriais Tiekéjas buvo
supaZindintas.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiSkia kalendorine diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiSkia darbo dieng Lietuvos
Respublikaje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, §i savoka reiskia 365 dieny laikotarpi.

Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SS nurodyta sutarties jsigaliojimo
data.




1.1.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.
1.2.4,
1.2.5.
1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.
1.2.9.

1.2.10.
1.2.11.

1.3.

1.4,

1.5,

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1. SUTARTIES SUDETIS IR |SIGALIDJIMAS

Atsizvelgiant | Tiekéjo Pasiilyme rastu
pateikta sutikimg su Sios Sutarties
salygomis, Sutartis jsigalioja Sutarties
pasirasymo dieng arba kita Sutarties SS
nurodyta sutarties jsigaliojimo diena.

§i Sutartis yra vientisas ir nedalomas
dokumentas, kurig sudaro toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aisSkinimo ir taikymo
tikslais  nustatoma  tokia  Sutarties
dokumenty pirmenybés tvarka:

Sutarties 55 (su priedais, jei jie pridedami);
Techniné specifikacija (su priedais, jei jie
pridedami);

Sutarties BS;

Kvietimas sudaryti Sutartj;

Tiekéjo galutinis Pasililymas;

Deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo

procediras ir  Tiekéjo  patikslintas
pasiGlymas, jei tokie dokumentai buvo
sudaryti;

Pirkéjo sudaryti Pirkimo dokumenty

paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo
pateikti;

Pirkimo salygos;

Pirkejo sudarytos kvietimo  pateikti
paraiskas su kvalifikacija patvirtinanciais
dokumentais salygos (netaikoma maZos
verteés pirkimo proceddroms);

Tiekéjo pirminis PasiGlymas;

Tiekéjo paraiska su kvalifikacija
patvirtinanciais dokumentais (netaikoma
mazos vertés pirkimo procedtroms)

Jei Sutartyje yra neaiSkumy, neatitikimy ar
priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente,
visuomet yra laikomos pakeicianciomis
Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

Sutartis yra sudaryta, ji turi bhti aiSkinama
ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise,

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties
tekstas turi bUti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

ZodZiai, Zymintys konkredia asmens lyti,
reiskia bet kuria lytj;

Zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia ir
daugiskaita, ZodzZiai, Zymintys daugiskaita
reiskia ir vienaskaita;
Zodziai ,susitarti®,
LSusitarimas®  visuomet

pSusitaré®,
reiskia, kad

1.5.4,

1.6.

2.1.

2.1.1.

2.1.2,

2.2

2.2.1,

2.2.2,

atitinkamas susitarimas Saliy turi bt
jformintas rastu;

Jrastu’ reikia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba)
elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje  nurodytomis  komunikacijos
priemonémis  kitai  Saliai  pateiktus
pranesimus.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir
terminai turi bendrine reikime arba
artimiausig Sutarties pobudziui specialiaja
reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir
paaiskinta kitokia jy reiksmé.

2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTI)OS

Kiekviena i S3aliy pareiskia ir garantuoja
kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia
pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

alis atliko visus teisinius
bitinus, kad Sutartis bty
sudaryta ir galioty;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo
kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanciy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo
sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

Salies atstovai, pasurase Sig Sutartl, yra
Salies tinkamai jgalioti ja pasirayti ir Saliy
ir (ar) juy atstovy asmens duomenys, bitini
tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;

Sutartis yra 3aliai galiojantis, teisinis ir ja
saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;
Sutarties {sigaliojimo diena Salims Sios
Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
Tiekéjas patvirtina, kad:

nedalyvauja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje
nurodytuose draudZiamuocse susitarimuose
ir susitarimuose, paZeidzianciuose Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
istatyme (P} nurodytus principus;

Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng Prekés
nebus iSnuomotos, duotos panaudai,
jkeistos, parduotos ar kitaip perleistos
tretiesiems asmenims, Prekéms nebus
uZdétas arestas ar draudimas 0 taip pat

el

nm‘g"’"

veiksmus,
tinkamai



2.2.3.

2.2.4,

2.2.5.

2.3.
2.3.1,

2.3.2.

2.4,

2.5.

3.1.

3.2

4.1,

nebus sudaryta jokiy sandoriy, taip pat ir
ateities sandoriy, kurie apsunkinty Pirkéjo
galimybe disponuoti Prekémis;

turi visus teisés aktais numatytus leidimus,
licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Prekems
tiekti;

i PasiOlymo kaing iskaiCiavo visas islaidas,
biatinas Prekiy pagal 3ia Sutartj tiekimui,
bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo
Pirkéjo priktausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo
iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis;

yra susipazZines arba jsipareigoja susipazinti
su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo
isipareigojimy vykdymui, ir isipareigoja
tinkamai juos vykdyti.

Pirkéjas patvirtina, kad:

jvykdé jvykdyti Siai SutarCiai
bitinas viesyjy pirkimy procediras;
priims pagal Sios Sutarties nuostatas laiku
patiektas kokybiskas Prekes ir uZ tokias
Prekes atsiskaites Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.,

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties S5 yra
sudarytos, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nuostatomnis. Esant situacijai,
kuomet Sutarties BS ir (ar) Sutarties 55
neatitinka P} iSdéstyty reikalavimy,
taikomos P] normos.

Jei paaiSkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti
Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-
as) yra melagingas {-i) ir/ar klaidingas (-i},
tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai deél
tokio (-iy) melagingo (-u} ir/ar klaidingo (-
y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y)
patirtus nuostolius.

sudaryti

3. SUTARTIES OBJEKTAS

Sios Sutarties objektas yra Prekes,
nurodytos Sutarties 5S 2 dalyje ir aprasSytos
Techningje specifikacijoje.

Tiekéjas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy
disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos, treiyjy asmeny pretenzijy
dél parduodamy Prekiy néra.

4. PRERKIY KIERIS IR KAINA

Sutarties 5SS 3 dalyje apibréziamas Pirkéjui
tiekiamy Prekiy kiekis.

4.2.

4.3.

4,31,

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.
4.3.8.

4.4,

Prekiy kaina ir Prekiy jkainiai {jei taikoma)
pateikiama Sutarties SS 4 dalyje.

Tiekéjas j Prekiy kaing yra jskaiCiaves visas
su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, visus
mokescius, jskaitant PVM, bet
neapsiribojant:

iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu (transportavimo,
pakavimo, tranzito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) Siy darby prieziiros
islaidas);

apsirpinimo jrankiais, reikalingas
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priezidrai, islaidas (jei taikoma);

visas su dokumenty, numatyty Techninéje
specifikacijoje, rengimu, derinimu ir
pateikimu susijusias islaidas;
Prekiy garantinés prieZilros
numatomas Sutartyje
laikotarpiui;

isisteigimo Lietuvos Respublikoje islaidas
{jei tai reikalinga Prekiy tiekimui
uztikrinti), arba su laisvo prekiy judéjimo
teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas
(teises pripaZinimo dokumenty,
patvirtinimy gavimo i kompetentingy
Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendriju islaidas ir kita);

gios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas,
iskaitant islaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas.

visas kitas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, bei
bet kokiy darbuy, reikalingy Prekéms tiekti,
kuriuos Pardavéjas, biidamas srities
specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei
blity buves pakankamai ripestingas ir
tinkamai atsizvelges | aplinkybe, kad
Pirkejas siekia, jog Pardavéjas Prekes
tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius
darbus, kaina.

PVM bus apskaiCiuojamas ir sumokamas
prievolés apskaicCiuoti PVM atsiradimo metu
galiojanCiy teisés akty nustatyta tvarka.
Pasikeitus Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose numatytam
PVM tarifui, Sutartyje numatyta Prekiy
kaina (nejskaitant PVYM} nesikeidia, o
bendra Prekiy kaina yra perskaiCiuojama
atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui.
PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama
Pirkejui.

5.  PREKIY KOKYBE

islaidas,
nurodytam




3.1,

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei keliami
reikalavimai apibréziami Sutarties S5,
Techninéje specifikacijoje bei Pasitlyme.
Tiekiamy Prekiy kokybé privalo  atitikti
teisés akty keliamus reikalavimus bei

jprastai tokios riiSies Prekéms keliamus
reikalavimus.
Tiekéjo ir jo personalo kvalifikacijq

patvirtinantys duomenys (jei Pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama) yra pateikti:
Sutarties BS 1.2.8 - 1.2.10 punktuose
nurodytuose  dokumentuose.  Tiekéjas
privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba)
jo personalo kvalifikacija biity uztikrinama
visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkejo
nustatyta terming privalo pateikti Pirkéjui
jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty
reikalavimus bidtinus  Prekiy tiekimui
Lietuvos Respublikcje leidimus, atestatus,

licencijas ir (arba) kitus teisés akty
nustatytus  reikalavimus  atitinkancius
dokumentus.

Tiekéjo parduodamos Prekés privalo bati
naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
juy tiksling paskirtj be paslépty Prekiy
trikumy, dél kuriy Prekiy nebdty galima
naudoti pagal jy tiksling paskirti arba dél
kuriy sumaZéty Prekiy naudingumas.
Tiekéjas taip pat garantuoja, kad Prekeés,
tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos,
neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty
arba defekty, atsiradusiy dél kokiy nors
Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat
galin€iy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje
esanCiomis salygomis. Jeigu Sutartyje
reikalavimai Prekéms nenustatyti, Prekés
turi atitikti jprastus reikalavimus, t. y, turi
turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj
bitinos Prekéems.

Prekés turi bati patiekiamos gamintojo
pakuotéje {netaikoma, jei Prekés pagal
savo pobidj néra jpakucjamos, ir (ar) jei
perkama ne pilna pakuoté). Pakuoté turi
atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant
apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy
veiksniy itakos Prekiy gabenimo ir
sandéliavimo metu, uztikrinti  Prekiy
iSsaugojima jas gabenant. Atsakomybé dél
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo
pereina Pirkéjui nuc Prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Prekiy garantinis terminas nustatomas
Sutarties SS ir pradedamas skaiciuoti nuo
Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés tiekiamos

5.7.

5.8.

5.8.1,
5.8.2.

5.9.

5.10.

5.11.

dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén
dienos, t. y. Prekiy perdavimo - priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Pirkéjas gali atsisakyti pasirasyti priémimo-
perdavimo akta, jei Prekiy priémimo ir
pirminés apZilros metu paaiskéja, kad
Prekés neatitinka Sutarties reikalavimuy,
néra tinkamai paZenklintos ar
sukomplektuotos, taip pat jei néra visy
Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj
laikotarpi patvirtinanciy dokumenty. Apie
pastebéty Prekiy trOkumus yra paZymima
perdavimo priémimo akte, nurodant
priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy kokybé ir kiti
susije  duomenys  atitikty  Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo
priémimo aktas bty pasirasytas).

Jei Prekiy trOkumai pastebimi po Prekiy
perdavimo - priégmimo akto pasiraSymo, bet
ne veliau kaip per Sutarties S5 nustatyta
garantini  termina, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas,
kad Tiekéjas per Sutarties S5 nustatyta
terming nuo Pirkéjo praneSimo apie

trikumy nustatyma iSsiuntimo  dienos
privalo savo jégomis ir {éSomis:

pasalinti trikumus, arba

netinkama  Preke(-es) pakeisti  kita

analogiska, lygiaverte ir kokybiska Preke be
jokiy papildomy islaidy Pirkéjui.

Tiekéjas privalo per Sutarties SS nustatyty
terming savo saskaita pasalinti visus Prekiy
perdavimo - priémimo metu ir (ar)
garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, gedimus, trikumus (toliau
trikumai), kurie atsirado ne dél Pirkéjo
kaltés (ar ne dél force majeure aplinkybiy,
Tiekéjui per nustatyty termina nepasalinus
Prekiy perdavimo - priémimo metu ir (ar)
garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy trikumy arba nepakeitus tritkumy
turin€iy Prekiy kokybiskomis, Tiekéjas,
Pirkéjui  pareikalavus, moka Pirkéjui
Sutarties SS nustatyto dydZio netesybas
(delspinigius arba bauda) bei atlygina
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek
ju nepadengia netesybos. Pirkéjui pareiskus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius,
netesybos jskaitomos | nuostoliy atlyginima.
Tiekéjui per nustatyta terming nepasalinus
garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy trOkumy arba nepakeitus triakumy
turinéiy Prekiy kokybiskomis, ir kai dél
tokiy trikumy  Prekés negali biiti
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5.12,

5.13.

5.14.

5.15.

6.1.
6.2
6.3.

6.4.

6.5.

naudojamos pagal paskirti, Pirkéjas turi
teisg pasalinti trukumus savo jégomis arba
pasitelkdamas treCiuosius asmenis, o
Tiekéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo
patirtas trikumy Salinimo islaidas.

Pirkéjas turi teise Prekes grazinti Tiekéjui,
jeigu triikumy pasalinti negalima. Tokiu
atveju atitinkamai sumazinama Prekiy
kaina tokiy trikumy turinciy Prekiy verte,
Pirkéjas taip pat turi teise reiksti Tiekéjui
reikalavimus, nurodytus Lietuvos
Respublikos  civilinio  kodekso  6.334
straipsnyje.

Tiekéjas, tiekdamas Prekes, uztikrina
saugos darbe, prieSgaisrinés  saugos,
aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant
Prekes, laikymasi.

Salys sutaria, jog Prekiy pristatymo metu
Tiekéjas Pirkéjui teikia galutinius su Prekiy
tiekimu susijusius dokumentus bei kita
medziaga lietuviy kalba. Jei atitinkami
galutiniai dokumentai bei kita medZiaga,
reikalingi Prekiy tiekimui, yra pateikiama
kita kalba nei lietuviy kalba, tokiu atveju
Tiekéjas prie Siy dokumenty privalo pridéti
vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu
patvirtinta dokumento vertima § lietuviy
kalba.

Tuc atveju, jeigu Tiekéjas nesilaikys
Sutarties BS 6.14 punktuose nurodyto
reikatavimo, Pirkéjas turés teise be atskiro
pranesimo iSsiversti minétus dokumentus
savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz
pristatytas Prekes suma sumazins turéty
faktiniy iSlaidy, susijusiy su vertimo
paslaugomis, suma.

6.  SALIY TEISES IR PAREIGOS
Pirkéjas jsipareigoja:
tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;
Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su
Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacijg, kurios
pateikimo butinybé iSkilo Sutarties vykdymo
metu;
priimti  Saliy sutartu laiku pristatytas
Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms ir yra
pateikti visi Pirkéjo reikalauti Prekiy
kokybe, specifikacija ar garantinj laikotarpj
patvirtinantys dokumentai;
Tiekéjui tinkamai jvykdZius sutartinius
jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uZ
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

6.6.

6.7.
6.8.
6.9.

6.10.

6.11.

6.12,

6.13.

6.14,

6.15.

6.16.

6.17.

pristatytas tinkamas Prekes pagal Sutarties
SS nustatyta kaing ir (ar) jkainius (jei
nurodyti);

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir galiojanfiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Tiekéjas jsipareigoja:

tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
nustatytu terminu  pristatyti  Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekéms, | vieta, nurodytg
Sutarties 55 11 dalyje;

pasirlipinti jranga ir darbo jéga, reikalinga
tinkamam Sutarties vykdymui;

prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo
Pirkejui momento, taip pat Prekiy

sugadinimo rizika iSkrovimo metu i§ Tiekéjo
transporto (jei Prekes iSkrauna Tiekéjas ar
jo pasitelkti Subtiekéjai) Pirkéjo nurodytoje
Prekiy pristatymo vietoje;

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa
bating dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZitdros instrukcijas,
garantija patvirtinancius dokumentus bei

konsultucti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo
sutartiniais  {sipareigojimais  susijusiais,
klausimais;

nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet
kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti  Tiekéjui  patiekti  Prekes
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;
uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés
akty nustatyty reikalavimy, taikemy
tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);
atsizvelgti i Sutarties vykdymo metu Pirkéjo
pateiktas pastabas, papildomg informacija,
jei jos bus teikiamos;

savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet
kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy,
atsirandanciy dél Tiekéjo veiksmy ar
aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél
savo kalty veiksmy padaryta Zala
tretiesiems asmenims bei jy patirtus
nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés
akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés
objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny
teisiy pazeidimo;

uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu
gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga.
Pasibaigus sutartiniy isipareigojimy
jvykdymo terminui, Pirkéjui papraSius
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6.18.

6.19.

6.20.

6.21.

6.22.

6.23.

6.24.
6.25.

6.26.

6.27.

6.28.

6.29.

rastu, graZinti visus iS5 Pirkéjo gautus,
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

laikytis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos

Respublikoje  galiojanCiy teisés akty
nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai juy laikytysi.

Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar)
tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar darbuotojai/atstovai
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
Pirkéjui ir (ar} tretiesierns asmenims bity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti
procesiniai veiksmai;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Pirkéjas turi teise:

be atskiro prane§imo atlikti bet kokius
patikrinimus,  kurie  Pirkéjui  atrodo
reikalingi, kilus jtarimui, kad Tiekéjas
nesugebés laiku pateikti Prekiy ar Prekés
teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

rastu pateikto ir motyvuoto prasymo
pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo
pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra
stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo
tiekiamomis Prekémis, j kurias Tiekéjas turi
atsizvelgti,

Tiekéjas turi teise:

gauti visy Sutartyje nurodyto dydzio
uZmokestj uZ laiku, tinkamai ir kokybiskai
Pirkéjui pateiktas Prekes;

prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu
Sutarties vykdymu susijusig informacijq ar
dokumentus, kuriy pateikimo bitinybé
atsirado Sutarties vykdymo metu;

reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutartyje
nustatytais terminais perduodamas Prekes,
atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties
ir Prekiy tiekimui taikomy teisés akty
reikalavimus bei pasirasyty priémimo
perdavimo aktg;

reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku
vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.
Kiti Pirkéjo ir Tiekejo isipareigojimai, teisés
ir pareigos, apibréziami galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Sutarties SS (jei apibréziami).

7.1.

7.2,

7.3.

7.4,

7. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRELIUOSIUS

ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA
Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys,
kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie
teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su
Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai,
vykdant Sutartj, Tiekéjui sukelia tokias
pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai,

Tiekéjas SutarCiai vykdyti turi teise
pasitelkti tik tuos Subtiekéjus, kurie
numatyti Tiekéjo Pasililyme ir Sutarties 55 9
dalyje. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti
Subtiekeju, jei save Pasiilyme nenurodé,
kad ketina tai daryti. Jeigu Tiekéjas Sioje
Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti nori
samdyti kita, nei nurodyta Pasillyme,
Subtiekéja, jis privalo pries tai Pirkéjui
jrodyti jy patikimuma ir gebejima vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiSka Pirkéjo
sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo beij
pateikti Subtiekejo dokumentus,
pagrindziancius atitikima Pirkimo salygose
nustatytiems reikalavimams {jei
Subtiekéjams buvo taikomi kvalifikaciniai
reikalavimai). UZ Subtiekéjo tiekiamy
Prekiy kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas.
Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties
vykdyma, iskaitant Subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybe ir padaryta Zala. Jei Tiekéjas
pasamdo Subtiekéja be Pirkéjo rastisko
sutikimo, Tiekéjas privalo Pirkéjui sumokéti
5 (penkiy) procenty nuo bendros Prekiy
kainos dydzio bauda.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy
tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo. Tiekéjas atsako
uz savo Subtiekéjy veiksmus ar neveikima.
Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas
Subtiekéjas, neatleidZzia Tiekéjo nuo jokiy
jo isipareigojimy pagal Sutarti.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos
sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
Prekés tiekiamos pagal jungtinés veiklos
sutarti), jungtinés veiklos partneriai privalo
jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

7.4.1. Pirkéjui pateikti Siuos dokumentus:

7.4.1.1. pasiliekancio

{-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) prasymg dél jungtinés
veiklos partnerio (-iy) keitimo;

7.4.1.2. pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos

partnerio (-iy) prasyma pasitraukti i
jungtinés veiklos sutarties partneriy ir
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7.4.1.3.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

/15!

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

perduoti visus jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj pasiliekanciam (-
iams) jungtines veiklos partneriui (-iams);
pasiliekancio  (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) rastiSka sutikima (-us)
pakeisti pasitraukiantj (-Cius) jungtinés
veiklos partneri {-ius) bei prisiimti visus
pasitraukianCio (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy} isipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutarti;

jrodyti Pirkéjui pasiliekangio(-iy) jungtinés
veiklos partnerio (-iy) patikimuma ir
gebeéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

gauti Pirkéjo rasytinj sutikima keisti
jungtinés veiklos partneri (-ius);

pateikti Pirkéjui naujos jungtinés veiklos
sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-
iyy) jungtinés veiklos partnerio (-iy)
jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o
pasiliekantis  (-ys) jungtinés veiklos
partneris (-iai) perims visus
pasitraukianCiojo (-iyjy) jungtinés veiklos
partnerio  (-iy} isipareigojimus pagal
ankstesne jungtinés veiklos sutarti.
Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios
Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy
darbo sutar&iy pagrindu ar kitokiu biidu, jei
tai néra rastu suderinta su Pirkéju.
Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios
Sutarties vykdymui Pirkéjo auditoriy,
patareju, konsultanty, atstovy, brokeriy ar
kity nepriklausorny specialisty, kuriems dél
to kilty interesy konfliktas, btity paZeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos
arba gerosios verslo praktikos standartai.
Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios
Sutarties  vykdymui  buvusiy  Pirkéjo
darbuotojy, nuo kuriy darbo Pirkéjo
imonéje pabaigos néra pragje vieneri
metai.

Sios dalies nuostaty nesilaikymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

yra

PREKIY PRISTATYMD TERMINAI IR PERDAVIMO -
PRIEMIMD TVARKA

Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy
pristatymo vieta nurodyta Sutarties SS.

Tuo atveju, jei sudaroma ilgalaiké Sutartis
visarn Prekiy kiekiui arba kiekvienai
perkamai Prekiy daliai (jei Prekés Pirkéjui
pristatomos dalimis) Pirkéjas sudarys ir el.
pastu arba registruotu pastu pateiks
atskirus rastiSkus uzsakymus. Uzsakymuose
bus nurodoma:

8.2.1.
8.2.2,
8.2.3.
8.2.4.

8.3.

8.4,

8.5.

B.6.

8.7.

8.8.

Pirkéjo pavadinimas;

Prekes pavadinimas;

Prekiy kiekis;

Prekiy pristatymo vieta bei kita, Pirkéjo
nuomone, reikalinga informacija.
Uzsakymas bus laikomas gautu jo
pristatymo dienga, bet ne véliau kaip po 3
darbo dieny nuo uzsakymo iSsiuntimo pastu
dienos ar uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu
pastu dieng, jei uZsakymas issiunciamas
elektroniniu pastu Pirkéjo darbo
valandomis {nuo 7 val. iki 16 val.). Jei
uzsakymas issiunciamas elektroniniu pastu
pasibaigus Pirkéjo darbo valandoms, jis yra
laikomas gautu kitg darbo diena nuo
uzsakymo iSsiuntimo dienos. .

Tiekéjas, ivykdes Sutartyje numatytus
isipareigojimus, susijusius su tinkamos
kokybés Prekiy pristatymu | Prekiy

pristatymo viety, turi kreiptis | Pirkéja
rastu dél Prekiy perdavimo - priémimo akto
pasirasymo.

Jei kitaip nenumatyta Sutarties SS, Pirkéjas
turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tiekéjo rastisko kreipimosi
pasirasyti Prekiy perdavimo - priémimo
akty, jei Prekiy kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy
perdavimo - priémime metu nustatoma,
kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti
pasirasyti Prekiy perdavimo - priémimo
aktg, rastu nurodydamas priimto sprendimo
motyvus (jei imanoma, nurodydamas ir
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy kokybé atitikty Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo
priémimo aktas bity pasiraSytas).

Jeigu Prekiy perdavimo - priémimo metu
nustatomi Prekiy trdkumai, Pirkéjas turi
teise nepriimti Prekiy.

Prekiy perdavimo - priémimo aktas, turi
biiti surasytas dviem vienoda teisine galig
turinCiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso
abiejy Saliy igalioti asmenys. Nuosavybés
teisé i Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy
perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos.

Tiekéjas Prekiy perdavimo - priémimo metu
atiduoda  Pirkéjo  nuosavybén  visus
brézinius, instrukcijas ir kitus duomenis bei
dokumentus(jei taikoma), kuriuose detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priziGréti,

regulivoti ir taisyti Sutartyje numatytas
Kol

Prekes ar jy dalis. Pirkéjui




8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.12.1.

8.12.2,

8.12.3.

8.13.

9.1.

9.1.1.

nepateikiamos  Prekiy naudojimo  ir
prieziros  instrukcijos {jei taikoma),
laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai

jsipareigojimai nejvykdyti.
Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo
vietos apmoka Tiekéjas.

Prekiy sugadinimo rizika iskrovimo metu,
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka
Tiekéjui,

Tiekéjui veluojant patiekti Prekes Sioje
Sutartyje  nustatytais terminais  dél
priezasciy, nepriklausanéiy nuo Pirkéjo,
Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui Sutarties SS nustatyto dydzio
netesybas bei atlygina Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
delspinigiai. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, netesybos
iskaitomi i nuostoliy atlyginima.

Rasytiniu 3aliy sutarimu Prekiy pristatymo
terminai gali biiti pratesti jeigu:

Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
isipareigojimus pagal $ig Sutartj ir todél
Tiekejas negali tiekti Prekiy;

Pirkéjo Tiekéjui pateikiami papildomi
nuredymai ir {(arba) informacija turi jtakos
Tiekéjo Prekiy tiekimo terminams;

bet kokios kitos kliGtys, priskirtinos Pirkéjui
ir (arba) Pirkéjo samdomiems tretiesiems
asmenims, trukdo Tiekéjui laiku patiekti
Prekes.

Salys jsipareigoja  nedelsiant  rastu
informuoti kita Salj apie Sutarties 9.12 BS
punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima.
Sutarties BS 9.12 punkte numatytais
atvejais Prekiy pristatymo terminai gali

biiti pratesiami ne ilgiau nei tesiasi
Sutarties BS 9.12 punkte nurodytos
aplinkybés.

9.  NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas privalo
paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir,
pristates Prekes, juos grazinti Pirkéjui,
arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia
Tiekejui bet kokius Pirkéjui priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepaZeidziant kity
Sutarties  nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

Tokius daiktus Pirkéjas perduoda Tiekejui
EXW salygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu
nurodytoje vietoje;

9.1.2.

9.1.3.

9.2.

9.3.

9.3.1.

9.4

9.4.1.

9.4.2,

10.
10.1,

10.2,

10.3.

Sutartyje arba kitaip raStu nustatytais
terminais  Tiekéjas graZina  Pirkéjui
perduotus daiktus DDP salygomis pagal
INCOTERMS 2010 | rastu nurodyta
pristatymo vieta;

Toks Pirkéjo daikty perdavimas Tiekéjui
nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy i
Siuos daiktus, i3skyrus tas, kurios yra
bltinos Tiekéjo isipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdymui.

Jei Sutarties dokumentai nustato, kad,
tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo
Pirkejui teikti tam tikras paslaugas ir (arba)
Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus,
tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(iskaitant pranesimy dél kokybés pateikimo
terminus ir tvarka) mutatis mutandis
taikomos visos &ios Sutarties nuostatos,
nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.

Nepazeidziant Sios Sutarties BS 9.2 punkto
nuostaty, Prekiy tiekimui pagal $ia Sutartj
taip pat taikomos tokios specialiosios
taisyklés:

Prekiy pristatymo
Sutarties SS 11 dalyje;

NepaZeidZiant Sutarties BS 9.2 punkto
nuostaty, darby atlikimui pagal $ig Sutartj
taikomos tokios specialiosios taisyklés:

Tiekéjas statybos tyrinéjimo, projektavimo,
statybos rangos darbus atliecka pagal
galiojanCiy teisés akty reikalavimus ir
(arba, jei taikoma) pagal Pirkéjo pateiktos
projektavimo uZduoties, techninio projekto
reikalavimus ir {arba, jei taikoma) Pirkéjo
paskirto projekto vadovo, techninio

T

adresas nurodytas

Jei pagal S§ig Sutartj vykdomi kitokio
pobldzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip
pat taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nuostatos, reglamentuojancios
tokiy darby vykdymo tvarka.

MOKEJIMAIL, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMA!

Pirkéjas sumoka Tiekéjui uZ faktiskai
pristatytas Prekes per Sutarties 55 14
dalyje nustatyta termina.

Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami
eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties S5
15 dalyje.

Tiekéjui bus apmokéta pagal jo
informacine sistema ,E. sgskaita"pateikta
atskira PVM saskaita-faktlra. Tiekéjui
nepateikus PVYM saskaitos - faktliros per
»E. saskaita", Pirkéjas turi teise
nevykdyti mokéjimo. Tiekéjas npr‘jsiin]a

/*"§;
o



10.4.

10.4.1,

10.4.2.

10.4.3.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

apmoketi visas iSlaidas, susijusias su
E.saskaitos pateikimu Pirkéjui. Pirkéjas
neatsako uZ galimus mokéjimo trikdZius ar
vélavimus, susijusius su  E.sgskaitos
sistemos trikdzius, nepriklausanCius nuo
UzZsakovo.

Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo
mokéjimy, atliekamy pagal 3ia Sutartj,
iskaitymo tvarka:

Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy
uz pagal $§ia Sutartj patiektas Prekes
jvykdymu;

Antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su netesyby arba
nuostoliy pagal Sig Sutart] atlyginimu;
TreCigja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo
Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra
tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy
schema (mokancioji Salis sumoka banko
mokesCius uZ  tarptautinj mokéjimo
nurodyma, o uZsienio banky mokescius
sumoka mokéjima priimanti Salis).

Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo
pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uZ Prekes
per Sutarties SS nurodyta terming, Tiekéjui
pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena,

Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima
Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo savo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj.

Jei Tiekéjui pagal Siag Sutarti yra
priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes
mokétina suma mazZinama priskaiciuoty
netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise
priskaiCiuotas netesybas iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés
akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy
netesyby jskaityma.

11. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés,
jgytos vykdant Sutarti, iskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises { intelektinés
veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavime -
priémimo momento be jokiy apribojimy,
kuria Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo
sutikimo tretiesiems asmenims.

Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai,
iSskyrus paCig Sutartj, vyra Pirkéjo

12.1.

12.2,

12.3.

12.4.

12.4.1.

12.4.2.

12.4.3.

12.4.4.

12.4.5.

12.4.6.

nuosavybé ir, Tiekéjui baigus vykdyti savo
isipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu tur
biiti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Pirkéjui.

Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos
atlyginima Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi
islaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
dél  intelektinés  nuosavybés  teisiy
paZzeidimo ar jtariamo juy pazeidimo
(iskaitant gynyba {tariamo paZeidimo
atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas (itariamas pazZeidimas)
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

Tiekéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie
tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet
koks kitas reikalavimas dél bet kokios su
Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo ar jtariamo pazZeidimo.

12. SUTARTIES SALYGY KEITIMAS

Sutarties salygos Sutarties galiojimo
laikotarpiu keiciamos P} 97 straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi
techninio pobldZio pirkimo sutarties
pakeitimai (pavyzdZiui, Saliy rekvizitai,
klaidos, numeracija) bei atskiry Sutarties

vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti

kiekviena 3alis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei ji pagrindzZiancius
dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma,
privale ji iSnagrinéti per 30 kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty
rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

Sutarties BS 12.1 punkte numatyti
reikalavimai netaikomi:
Sutarties BS numatytam kainos

perskaiciavimui dél pasikeitusio PVM,;
Sutarties BS numatytam Subtiekéjy ir
jungtinés veiklos partneriy keitimui;

Kitiems Sutartyje aiSkiai apradytiems
atvejams (jei taikoma);

Kainos  perskaiCiavimui  dél  valiutos
pakeitimo;

Saliy rasytiniame susitarime nustatytam
Prekiy pristatymo termino pratesimui
(Sutarties BS 8.11 punktas);

$aliy kontaktiniy duomeny pakeitimui.




13. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES

13.1.

13.2,

13.3.
13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8,

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

NUTRAUKIMAS

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia
Sutartj. Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita
Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais
savo teisiy gynimo bidais, iskaitant, bet
neapsiribojant:

reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
jei toks reikalavimas buvo Pirkimo salygose;

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas
netesybas ir atlyginti nuostolius;

nutraukti Sutartj Sutarties BS 13.7 punkto
nustatyta tvarka.

Pirkéjas turi teise vienasaliskai,
nesikreipdamas i teisma, prieS 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes
Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas is
esmés pazZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu,
jeigu:

Tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje
numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso
Prekiy trikumy per Sutartyje nustatyta
terming, arba

Tiekéjas daugiau kaip du kartus i3 eilés
praleido Prekiy tiekimo terming, jei Prekiy
tiekimas yra testinio pobiidZio;

Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS 10 dalyje
nustatyto Prekiy pristatymo termino ir
velavimas nuo numatyto pabaigos termino
yra daugiau nei 30 dieny;

Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia
ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo  kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos;

Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos  priverstinio  likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais proceddros arba
jam vykdomos analogiskos proceduros pagal
galies, kurioje jis registruotas, jstatymus,
Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Tiekéjo  kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir
(ar) del Tiekéjo yra priimamas ir jsiteiséja
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004
m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo
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13.13.

13.14,

13.15.

13.16.

13.17.

13.18.

13.19.

14.1.

darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutardiy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnhio 1
dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés ar konfidencialios
informacijos valdyma;

Tiekejas pazeidzia Sutarties BS 8 dalies
nuostatas;

yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos
Respublikos  civilinio kodekso  6.217
straipsnyje.

Pirkéjas bet kurivo metu turi teise

vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma,
nutraukti §ig Sutartj prie$ 30 kalendoriniy
dieny rastu praneses apie tai Tiekéjui.
Tokiu atveju Tiekejui yra sumokama tik uz
faktiSkai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo
dienos patiektas Prekes ir jokios kitos
pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet
neapsiribojant, Pirkéjas neturi  moketi
Tiekejui jokiy kity sumy ir {ar) mokejimy.

Tiekéjas turi teise nutraukti Sutarti, ispéjes
apie tai Pirkéjg pries 30 (trisdeSimt) dieny,
tik tokiu atveju, jei Pirkéjas ne maziau kaip
du kartus paZeidzia Sutartj ir Tiekéjas dél

to pateikia Pirkéjui pagrista rastiskq
pretenzija.
Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj,

moka Pirkéjui 10 (deSimties) procenty
Prekiy kainos dydZio baudy ir atlygina
nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Pirkéjui pareiskus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma
jskaitoma { nuostoliy atlyginima.

Sutartis gali bGti nutraukta rastiSku abiejy
Jaliy sutarimu, taip pat P| 98 straipsnyje
nurodytais atvejais, kiek nenurodyta Sioje
Sutartyje.

14. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra  laikomos
teisingomis bei saZiningomis ir sutinka, kad
jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo
to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. 3alys
taip pat pripaZijsta, kad minéty netesybq
dydis yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusiosios §alles patirty nuostoliy
suma, kuria kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai  Saliai  dél  Sutarties
pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.
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14.2.

14.3.

14.4,

Sutarties pagrindu 3alies privalomos mokeéti
netesybos turi blti sumoketos per 10
(desimt) dieny nuo joms apmokéti iSrasytos
saskaitos - faktOros ar kito dokumento,
kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti
netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties
pagrindu alies  privalomi  atlyginti
nuostoliai turi biti apmokéti per 10
(deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos
gavimo dienos.

Nuostoliy  atlyginimas netesyby
sumokéjimas  neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas
reikalavimas Tiekéjui pateikti papildomas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemones,
taikomos Sios salygos:

ir

14.4.1. Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt)

14.4.2.

14.4.3.

14.4.4.

14.4.5.

darbo dieny nuo Sios Sutarties pasirasymo
dienos turi pateikti Sutarties SS nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
turintj galioti ne trumpiau negu galioja §i
Sutartis;

Sutarties ijvykdymo uZtikrinimas turi bati
pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams
naudejama valiuta. Sutartis turi biti
uztikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar
Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio
banko, turinio ne Zemesnj nei A- (A minus)
reitinga, pagal nustatyta tvarka ir
patvirtintas taisykles iSduota besalygine
neatSaukiama garantija;

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati
pateiktas raSytine forma, jame turi bati
nurodyta, kad Tiekéjui nejvykdZius arba

netinkamai  jvykdZius savo sutartinius
{sipareigojimus, garanto davéjas

isipareigoja sumokéti Pirkéjui ne didesng
kaip Sutarties jvykdymo uZtikrinimc suma
per 10 (deSimt) dieny, gaves pirma Pirkéjo
rasytinj reikalavima, Pirkéjui neprivalant
pagristi savo reikalavimy, o tik raste
nurodZius, kaip Tiekéjas nejvykdé ar
netinkamai  jvykdé savo  sutartinius
isipareigojimus;

Pagal Sutarties {vykdymo uztikrinima
Pirkéjas turi turéti galimybe pagal pirma
pareikalavima ir be papildomy jrodymy
patiekimo garanto davéjui gauti
kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty
dél Tiekéjo nejvykdyty Sia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimuy;

Pirkéjas graZina Tiekéjui  Sutarties
jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip per 30
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14.4.6.

13.1.

15.2.

15.3.

15.4,

15.5.

(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo
prasymo gavimo ir Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo dienos;

Jei Tiekéjas per Sutarties BS 14.4.1 punkte
nustatyta termina nepateikia nustatyto
Sutarties  jvykdymo  uztikrinimo  (jei
taikoma), laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
pasirasyti Sutartj.

15. SALIY ATSAKOMYBE
Uz savo  sutartiniy  isipareigojimy
nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys
atsako Sioje Sutartyje ir teisés aktuose
nustatyta tvarka.
Salis atleidziama nue civilinés
atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontrolivoti bei  protingai  numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés).
Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6,212 straipsnis, Apie $iy
aplinkybiy atsiradima Salis kita 3alj privalo
informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy
atsiradima. Saliy isipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.
Salis prasanti jq atleisti nuo atsakomybeés,
privalo pranesti kitai 3aliai raitu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
emeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty
i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. Pranedimo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta ijsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.
Pagrindas atleisti 5ali nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy

atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo  pateiktas pranesimas, nuo
prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku  neiSsiundia  praneSimo  arba

neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi
ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i Saliy turi
teise vienaSaliskai nutraukti 35ig Sutartj,




16.1.

16.2.

16.3.

16.3.1,

16.3.2.

16.4.

16.5.

apie tai ispéjusi kita Sali pries 5 dienas.
Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Tiekéjai uz
iki to laiko pristatytas kokybiSkas Prekes.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Salys susitaria laikyti visa Sutarties
pagrindu viena kitai perduodama
informacija konfidencialia neterminuotai,
neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija
pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiai Saliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat
nenaudoti  konfidencialios informacijos
asmeniniams ar trediyjy asmeny
poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia
informacija turi biti atskleista teiseés,
finansy ar kitos srities
specialistui/pataréjui, ar paskolos davéjui.
Visa Pirkeéjo Tiekéjui suteikta informacija
yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia  informacija
laikoma:
Elektronine forma,
isreikita  informacija,
Sutarti;
Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai
duomenys, archyvuota informacija ir kita
informacija, paruosta Salies darbuotojy.
Asmuo, kuriam  Salis  atskleidzia
konfidencialia informacijg, turi prisiimti
konfidencialumo {sipareigojimus pagal Sio
straipsnio nuostata ir naudoti tokia
informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo
suteikta. §io  straipsnio  nuostatos
netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama viesai arba gauta atskleidus ar
turi buoti atskleista pagal teisés akty
reikalavimus. Prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita panasaus pobidzio
informacija, taip pat nelaikoma
konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus -
saugoti konfidencialia informacija ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai S3aliai
§ios  Sutarties paZeidimu  padarytus
nuostolius bej imtis visy protingy veiksmy,
kad per trumpiausia laikotarpj istaisyty
tokio atskleidimo pasekmes.
Salys zino, sutinka ir {sipareigoja neskleisti,
negarsinti, neperduoti tretiesiems
asmenims konfidencialios informacijos, $ia
informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo
tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar
Sutartj nutraukus - grazinti konfidencialig

taip pat

rastu ar kitu badu
gauta vykdant
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16.6.

16.7.

16.8.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

informacija kitai Saliai ar pateikta
informacija sunaikinti.
Salis, paZeidusi Sutartyje numatyta

konfidencialumo pareiga, isipareigoja pagal
pagrista kitos Salies reikalavima sumokéti
3000 eury bauda ir atlyginti visus kitos
Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta
bauda.

Visg informacija, gauta Sutarties vykdymo
metu, Pirkéjas gali naudoti savo vykdomos
veiklos tikslais ir tai nebus laikoma
pazeidimu.

Jei numatyta Sutarties SS, tiekéjas turés
pasirasyti atskirg konfidencialumo
susitarimg, kuriame gali biiti nustatytos
kitos konfidencialig informacija,
reglamentuojancios nuostatos.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pirkejas gali sustabdyti Sutarties ar jos
dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bidu,
kaip jis mano esant tai reikalinga. Jei
sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30
dieny, Tiekéjas turi teise reikalauti leidimo
atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkejui
neiSdavus leidimo per 10 dieny nuo
atitinkamo Tiekéjo kreipimasi, nutraukti
Sutartj, ispéjus apie tai pries 10 dieny.
Tiekéjas nejgyja teisés perduoti savo
isipareigojimy pagal $iq Sutartj treciajam
asmeniui be rastisko Pirkéjo sutikimo.
Pirkéjas turi teise be Tiekéjo sutikimo i3
Sutarties kylancias visas ar dalj Pirkéjo teisiy
ir (ar) pareigy perleisti kitam asmeniui,
pateikiant Tiekéjui praneSimg likus ne
maZiau nei 10 (dedimt) kalendoriniy dieny
iki teisiy ir (ar) pareigy perleidimo,
nurodant Pirkéjo teisiy ir (ar) pareigy pagal
§ig Sutartj peréméja, jeigu Pirkéjo funkcijos
ir {ar) veikla, susijusi su Sia Sutartimi bity
perleidZiama tam treciajam asmeniui.

Visi praneS$imai ir kita informacija tarp
Saliy pagal $ia Sutarti atliekami rastu ir
laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikti
asmeniskai, siuniami per  kurjeri,
registruotu pastu, elektroniniu pastu ar
kitomis priemonémis, nurodytomis Sutarties
SS prieducse, SS prieduose nurodytais
adresais.

Salys bendravimui paskiria kontaktinius
asmenis, kuriy duomenys nurodomi
Sutarties 55 1 priede.

Kiekviena 3alis privalo per 5 darbo dienas
pranesti kitai galiai apie Sutarties S5 1

"SGR ﬂﬁ!‘d"’ 8




17.7.

17.8.

17.9.

priede  nurodyty adreso, rekvizity,
kontaktiniy asmeny pasikeitimg. ki
informavimeo apie adreso pasikeitima, visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
pranesimai ir kita korespondencija laikomi
jteiktais tinkamai.

Visus Saliy tarpusavio santykius,
atsirandancius i$ Sios Sutarties ir neaptartus
jos salygose, reglamentuoja Lietuvos

Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Visus gincus dél §ios Sutarties vykdymo
Salys isipareigoja spresti derybomis. Jeigu
Salys iy gincy negali iSspresti derybomis,
jie sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

lki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties
S5 sutarti dél kity Sutarties nuostaty,

17.10.

17.11.

nepaminéty Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS,
kurios atitinka ir nepriestarauja Pirkimo
salygoms bei Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymui.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra
ar tampa i$ dalies ar visiskai negaliojancia,
ji nedaro negaliojanCiomis likusiy Sios
Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys

susitaria deti visas pastangas, kad
negalicjanti nuostata bty pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek

imanoma, turéty ta patj rezultata kaip ir
Eakeistoji norma.
i Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine
galiy turinciais egzemplioriais, po vienag
kiekvienai Saliai.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
| PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas, UZsakovas - V| Lietuvos oro uostai.

1.2. Pardavéjas - tkio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas sudaro Sutartj.
1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Prekés - Dujiné patranka pauksciams baidyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas (prekeés) - dujiné patranka pauksciams baidyti.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

Eil ' Maksimalus kiekis sutarties

NI ’ Pirkimo objekto pavadinimas . galiojimo laikotarpiu ne
r- daugiau kaip

1. Dujiné patranka pauksciams baidyti j 3 vnt.

4. SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1 Pardaveéjas prekes Pirkéjui pristato siais adresais:
4.1.1. V| Lietuvos oro uosty Palangos filialui adresu; Liepojos pl. 1 Palanga.

5. REIKALAVIMA! PIRKIMO OBJEKTUI
5.1. Pirkimo objekto apraSymas

Prekes pavadinimas Techninés charakteristikos
Dujiné patranka paukgéiams e Turi saugoti Zemés Okio paSéliUS, sodus, uogynus,
baidyti Zuvininkystés tvenkinius pramoninius, oro uosto objektus nuo

laukiniy Zvériy ir pauksciy daromos Zalos.

Veikia butano ar propano dujy pagalba.

Nereikalingas iSorinis elektros maitinimo Saltinis.

Kiekviena detonacija turi pasukti baidykle 500 - 900 kampu.

Saugomas plotas - ne maZiau 40 ha nuo laukiniy Zvériy ir iki 4

ha nuo laukiniy pauksciy .

e Turi biti regulivojami intervalai tarp sprogimy (nuo kas 1
min iki kas 30 min).

e Turi biti regulivojamas garso stiprumas nuo 80 iki 120 dB.

Teleskopinis stovas turi biti iSkeliantis jranga ne maziau kaip

i 1,8 m aukstj.

Iranga turi biti cinkuotos konstrukcijos arba lygiavertis.

Eksploatavimo laikas turi biti ne trumpesnis nei 25 metai.

Laikmatis gali biiti priedas kaip papildoma jranga

Prie jrangos komplekto turi buti ne mazesnis kaip 50 . dujy

balionas.

Pavyzdine foto:







5.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.2.1. Preké turi bdti pristatoma ne vétiau kaip per 14 {keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
uzsakymo pateikimo Pardavéjui dienos.

5.2.2. Pardavéjas preke pristato Pirkejui 4.1 punkte nurodytu adresu. Pardavéjas pristatymo kaing
turi bati jsitraukes j prekes kaina.

5.2.3. Jei Pirkéjas praneSa Pardavéjui apie nekokybiska preke, tokia Preké turi bhti pakeista {
kokybiska per 14 (keturiolika) kalendoriniyy dieny. Pakeitima ir naujos Prekés pristatymg
Pardavéjas dengia savo léSomis.

5.2.4. Prekei turi biti suteikta 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija.

5.2.5. Sutarties galiojimo terminas - 36 (trisdeSimt Sesi) ménesiai.

5.3. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.3.1. Su pristatyta Preke Palangos filiale turi bti pateikiamas krovinio pristatymo vaZtarastis.







PASIHLYMAS
{ PIRKIMO DBJEKTO DALIS

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJ4

Tiekéjo pavadinimas 7 Jeigu c!ol’yvmr:fa dkio |

subjekty grupe, surafomi visi tiekéjiy |

pavadinimaii Pl e i s L i |
Jungtinés veiklos sutarties atsakungas partneris
{pildoma, jel Paraiskq teikia Jungtinei veiklai |
susivienijusiy Tiekejy grugej ! -
Tiekejo jurldinic asmens hocas - Jelg dalyviuja ' !
ikio subjekriy grupe. surasomm visi tiekejy

UAB Graderlitas 1
L i
I

kodai! {tuo atveju, jel Faraiika natelkia fizinis 125321389
asmug - verslo pazyméjimo Nr. ar pan. ) e e
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauia ukio subjekiy Sro.ensks g.6, Vilnfus LTO3204
| grupe, suradomi visi tiekéjy adresat!
Tiekéjo FVM moketoio kodasi-an LT255213811
UZ parafdg atsakingo asmers varcas. pavards Geazvydas $1KEEILs
Telefono numeris 868321648
304322
Faksa numeris 452432241
- e e
EL pazo adresas mlsgraderlnasl

Tiekajo / visy Junguinés veilos partieriy
dalyvie, twrindlo baisy caugumg juriginic asmens Grazvydas Stukéfius
dalyviy susirinkime, navadinimas

2, SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Palymime, kad datekdami savo pasiilymg, sutinkame su Firkimo salygese {kaip jos apibréizos
Bendrosiose pircimo s ygase) nustatytormus ‘olssnémis Pirkimo proceciromls, i bisimos Sutarties
salygomis.

Patvirtiname, kad atigZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, 1aip pat ir Techninés specifikacijos,
reikatavisus, mlsy PasiOlymas juos visidkai atitinka I isiparaigofame jy latkytis vykdydami Sutart]. Talp pat
Isipareigsjame laikytis ir klty Lietuvos Respubixoje galiciantiy it Plrkino objekiui bel Sutaréiai taikomy
teisés akty refkatavimy.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBRANGOVUS

Subrangovo pavagirimas Suiarties o3 jekio dales, perduodamos vykdyti
sLbraagovui, apradymas!

Eil.
Mr,

Postabo. Pitdoma, jei Eiei«éjcs keting pasitetket sLbrangevq {-us), subtiekéjg (-us) cr'sz'.ib:er'kéjq {-us}/

Kartu su savg PasiuiymL pateiliame suorangovy deslarac ju, vipildyty pagai $'cs Pasitlymo formos Priede
Nr.2 patelkty forma skaitmeniqes konijas patvirtinandia's sut'kimg buti Tiesgio subrangovu Pirkéjo
atlfekamame Pirkime.

' Toks perdavimas nekelaia pagrindinio Tizhejo atsahomybes del numatemas tudaryti Sutarses fvyrdyma.



3. PASIOLYMO KAINA

3.1. Pasitiying kaina nurodama eurais.
3.2, Pasidlymo kaina nurodoma uZpiidant pateikia lanielg:

E e . By 1 vieneto kaina | Kaina EUR be
Eil. Nr. ! Pirkima abjaktas Hiekis EUR be PVM PYME
: | Dujinég patrania pauiiiams 4y 356,00 1050,00
" | bacyt

Pasiilyme kaina EUR" be PVM 105,80
PVM | 210,50 i
Pasifilymo kaina EUR* su PVM? 1270,50

4. PASIOLYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasilitymas gatioja iki 2017 m. greodiio 31 ¢
5. KONFIDENCIALI INFORMACLJA

Lenteléje zemiau pateikiama miormaciia apie Pasililyme nurodytos informzaciios konfidercialuma.
Tuo atveju, jel iente.é ar jos daliz néra upilcoma, laikema, kad visa Pasitlymo informacija arba atitinkama
jos dalis néra laikoma konficencialia. Atkrelpiame démssi, kad vadovauiantis L'etavos Resoublikos oirkcmuy,
atliekamy vandentvarkas, energenikos, transporia ar pasta paslaugy srities persaniyjy subjekiy. {statymo
94 straipsnip 9 dabmi, perkantysis subjeitas turi skelbri laiméjusio dalvvio pasidlyra, sudaryty pirkima
sutartj ir pirkimo sutartles salyg. pakeitimus, idskyrus informacija, kurlos atskleldimas prieStarauty teisés
aktams arba 1elsétiems tiekeiy kamercintans interesams araa trukdyty lafsvai konka uoti tarpusavyje,

Siekiant uzzlwiingl, hkad taiméjusiy calyviy pasiclymuose esancios informacijes paskeibimas
neprieitarauty teises aktams arve teisétiams tick&jy snieresams, arba natrokdyny (zisvat kankuruot!
tarpusavyje, prasome2 hurodytl, kokia pasiclymo dalis yra konfidenciali. Nepatetkus atitinkamos
informactjes Jasy pasialymoe fomna te.sds akty nustatyta tvarka bus skelblama visz apimtimi ir ods oGsite
visikal atsak'ngi uz kanfidenciallos infcrmacijos paviesinimg (pavwzdZul. asTens duomeny atskieidimg ir
pan. )

i Kokiu pagrindu atitinkamas
boa . dekumentas yra
. . X t Ar dokumentas :
Uzpileytas formos ir kita pateikiama . . s konfidencialus? {pvz.
Eil.Nr. . konfidencialus? 7
‘ tnformacija* Taln / N {trauktas { tiekdjo {monés
{Teip / Ne} komerciniy gamybiniy
! paslapdiy saraia ar kt.)
’ 1 Pasitiymo  foma  (be priedy, iSskyrus
| Galutinio  gas'Uiymg  tendra sama  oei
i 1 Tekela (juridinio asmers; informacha, Ne
i : rurocyia §ios pasidivmc formes 1 dalyte, B
kurt bet rokiu atvedu negali bitl {aikoma
! konfidencialia i~formaciia)

? Kainy EUR be BURM ZA0HE SiLaja s G BT i EUR e BN §S Frofamnacdis kiens

3 Pasitiyma kaina SUP ¢ PV To-i 2pmsivisas flaldas, visus mokecEivs 12 aamesestinimos, makdtinus pagat galicjanéius
Lietuves Raspubiihes {siaty T0a

* atskir dokementai ar Sivsse cohuitentynce pateidama formac s gali Bt nursdeTe atse rose silkdse, atsIvelgiant
jirfarmacijos keaiidenciaama,

L]



2 Fasiiilyme  formoje nuroqyta infarmac ja e
’ apie pasirziantf asmeni
3 ‘ Syarangova daa!:r ()1 (c rasve kiami )
’ subrangovai}
4. Kitt paswmop ec.‘m wrndylii M
urgeras weikos sutatus (gei Pasiilymy
3. pa-.e hia dungtina® ve hia susivieniljuse, -
Tlene)y gruiney
R-sy.rlsl atioiimas arba kitas dakumertg i
6. srelaantis L¥'se pasiraayn “asillyimg lm .

taine e

Fasirad,camas 5 nasilly

Cirskionas G a

4 ENIu VL RE T Su i

&

w3y 5 o EEws

(Tizké:c artn

% Jei Pasitiyma Pickonun rash
dokumentas sutaikiaris paraso teis.

Gvadoy

33000 25705

o jpahiotas asmun, pre pasiaiyms L BG0 pricatas vadyt nfs {gatiojimas arba kitas




TECHNINIY PARAMETRY ATITIKTIES LENTELE

| PIRKIMO OBJEKTQO DALIS

Priedas Nr. 4 orie Pasiclymo formos

Dujinei patrankai pauk3ciams baidyti keliami techniniaj reikalavimal

Prekés techning specifikaziia

Tiekéjo silomos prekés
tiksids techninial
parametrai

Gamintojas, modsalis

Gepavel, Guardian 2

single rotory

1. Saugot! Zemés Gkio passlius,
H = PR v - ] o odus, u
i Turi saugot Zzemés Okio paséliug, sodus, uogynus, Zuviainkystés iuvi:;nk :s'tzggtig?‘i'?nius
wvenkinius pramoninius, oro uostn objektus nuo laukiniy Zveriy ir iy -
paukiciu darormos $aios. A R
obiek:us nuo lackiniy 2veériy
o B ir paukigiy daromos Zzlos. |
2. mh a i Veikia autano ar propano
_ Veikia butaro ar proparo dujy pagatha. R
3, L . . Herelkalingas Borinis
i ) +
| Nereikatingas iforinis elektros maitinuno alt ms. ) clektros maitintmo Eattiais.
4, . - - - Kiexvierna deionzcija pasuka !
t il ] - 1
Kiekviena detonacija turl pasukti baidykle 560 - 500 kampu, baidyile 50° - 909 fampy.
5. Saugomas plotas - fe maZiau 40 b nuo tauking Ivériy i ikt 4 ha Saugo:".‘.‘as P‘?t.af .'49 R
U0 laukiniy packiciy, laukiniy vdeiyir 1k_i_4 ha
. - nuo lausiniy paukséiv, |
6. - NP . o .. Regulivojami intervaial tarp
T : : 5 \ b : i
k::}!:{»}u;ihr‘e,guhuc}ama intervalai tarp sprogimy inue =as 1 mir iki sprogimy {nua kas 1 min ki
) kas 30 min).
7. A . . . u o Teleskopinis stovas
:'eéer;kgg;r;;sl stovas turi biiti idketiantis franga ne maZau kaip | iskeliantis jrangz 12,3 m
i i N aukss),
B. - . . : i lranga cinkuotos
ran i ki trukcijes ar .
|ranga E_L_J(i biiti cinkuotos konstrukcijes arba wygiavertis kanszeukeiios
g ! Eksploatavima la'kas turi Hiti ne truimpesnis nel 25 metai, Enspicat?:gtaa! latkas 25
10. ] Laikmatis gali biti priedas

. Laikmatis gait bSti priedas kaip papildoma jrznga.

kaip oapildoma jranga.

11, Prie frangos kamalekzo turl 5iti as maresnis kaip 27 1. duiy

balionas.

12. T T Preke’ turi nid sutelata

Prie jrangas homplexto yra
27 1. duly batioaas.

Garantija 24 1dvidedin: kemuniy)
: ménesiy garantija

Prexei suteixlama 24
tevidesime keturiy) ménesiy
garantija

Cirextarius Gragvydas Siu4icius

(Tiekéje arba jo igalioto asmens vard






